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LA FEMME

DETECTIV

Grand roman dramatique

TROISIEME PARTIE

LE PILS

par u - ces derniers jours d'hiver qui sont parfois
d'une d r exceptionnelle et qui ressemblent aux
premier irs du printemps, trois hommes causaient
e se provonant au soleil dans le jardin minuscule

o le petit hitel de Ia rue de Suresnes, et
crand jarain du pensionnat de Mine Du-

qos étaient Pierre Lartigues, Verdier et

Maurice

Depu mois, disait Verdier, s police se remue
peAncO | us elle s'agite dans le vide. Cependant
il ne fa sint jouer avee le feu... Hitons.-nous
d'arrivar i« fins et de disparaitre...

Hitons nous, ¢'est hientor dit ! répliqua Lartizues
Avonss trouvé Stmone L.,

N
Elle ««t 4 Paris cependant, puisque Maurice en
acquis I+ certitude.

—Deps co moment, fit Verdier, jai cherché de
tout edt Je n'ai obtenu aucun renseignement...

—Jen i fait autant, sans plus de succes, ajouts
Lartigue

—~Je < e mettre en quéte a mon tour, dit
Maurice. ¢ ce sera bien le diable si je reviens bre-
douille Simone a posé povr un tablesu.  Eh bien !
jeverra: o« marchands de tablesux... Si le peintre
et hal il a di reproduire exactement les traits
leson ulole, traits qui me sont connus par la pho-
tograpl Une fois le talleau trouvé, je prendrai
Indressc du peintre et par lui j'aurai Uadresse du
modele. . Faites-en sutant de votre coté...

Les 4o hommes lﬁ[l],ll'nl.l\'t'r\'ll! ce p:l‘njt'l.

Maur n-prit :

—Surout soyez prudents...  Ne vous montrez en
plein lang Paris que bien déguisés et surtout
bien ¢ Vous savez que la meute policiere est
plus quo wnais en chasse, et gu'elle soupgonne l'exis-
tence | e association.

Alce Joubert vous a-telle fait des confidences a
cesujer .. demanda Lartigues.

—Nou, car elle évite avec soin toute causerie
relative © ses fonctions & la Préfecture, mais il a suth

‘lf quelies mots pour me faire comprendre cu plu-
tot deviner hien des choses...

-—.l' est Lartigues qu'elle cherche, dit Verdier, et
Lartigues est mort...

—Elle affirme le contraire... répliqua Maurice en
"'R'.lfd-'-i:'- attentivement les deux hommes.

Tous deux restérent impassibles.

Verdier reprit : .

—Son corps a été exposé a la Morgue... vous le
savez bien,,.

- Z_Ile ne I'a point reconnu pour Lartigues.

~Rien dg plus naturel... Vingt-trois ans changent un
Visage... Aimée Joubert ayant quitté un jeune homme
:;l;ou\'.nt un vieillard... D'ailleurs la décomposition

vérg.ue rendait les traits méconnaissables...

lhl.mce demeura silencieux.

~Ne pourrions-nous surveiller les agissements de
cette femme ... demanda Lartigues.

—fiardons-nous en bien ! répondit le jeune homme.

—Pourquoi

—-Parce que ce serait un moyen infaillible d'ettirer
sur nous le danger l|lli. 1ne nous menace pas, en ce
moment du moins... 8i le hasard mettait Mme Ro-
sier sur la piste de I'un de nous, elle aurait beau vou-
loir me le cacher, espoir de In vengeance prochaine
rayonnerait sur son visage L., Soyez sans inquiétude,..
Nous n'avons a craindre aucune surprise... Rappor
tez-vous en a moi pour cels.

—Roit... Augissez seul de ce ¢ité,.. Nous comptons
Autre chose
ment de nous défaire de Marie Dressolles, et cette

SUr YOUSs,.. Vous avez pris l'engage-
hériticre d’Armand Dharville vit toujours.
Elle est mourante. ..

—Om1, mas d'une maladie de langueur qui peut
trainer des semaines, des mois, une année peut-étre ;
¢'est inadmissible, vous le savez aussi bien que nous. ..
Tout est sompromis par de tels retards L.

—ue fiuire

En finir...
Par quels moyens

Cest ce que nous allons exsminer ensemble.

v

Lartigues reprit :

—Je me suig occupé quelque peu de médecine a
mes moments perdus, surtout au point de vue toxico-
logigue.

—=0h '}
Maunce. Le poison, quel qu'il soit, laisse des traces...

ne me varlez pas de poisons... interrompit

J'en connais un qui n'en laisse aucune.
Lequel ¢

—.Je vous le dirai tout a l'heure...

—A quoi bon 7 Il me serait impossible de l'admi-
nistrer sans me compromettre, et jaime infiniment
mieux renoncer i ma part de 'héritage d'Armand
Dharville, que de risquer une partie dont I'échiafaud
est l'enjen probable... Ce n'est pas le sang-froid qui
me manque, vous le savez bien, mais je n'aimerais
pas un agent de la siireté sur mes talons.

— Vous n'avez rien de ce wenre a craindre... Que
dit le médecin a propos de la maladie de Marie Bres.
solles !

—11 aftirme qu'une partie du venin de la vipere a
passé dans le sang de la jeune fille, malgré la succion
opérée, et telle est, selon lui, la cause de la maladie
de langueur qu'il combat vainement... Je erois qu'il
se trompe... La veritable cause n'est point la...

— O done est-elle |

—Dans Vamour de Marie Bressolles pour Albert
de Gibray.

—('est bien romanesque...

—Romanesque, soit, mais absolument vrai...

— Albert de Gibray est plus malade que la jeune
fille... Done elle ne I'épousera pas... Le médecin
d'ailleurs m'a fait I'effet d'un sot en trois lettres,
mais nous nous servirons de sa sottise...

—Et comment ...

—11 est une chose généralement admise, méme par
des médecins sérieux et expérimentés... Je ne l'af-
firme, ni ne la nie, il me suflit de la constater. Ces
hommes de science donnent pour certain que si une
jeune fille mordue par un reptile, et guérie d'une ma-
niére insuflisante, se marie e' devient mére, I'enlint

absorbe le virus et Ia mére est sauvée... Ou je me
trompe fort, ou 8i vous suggérez au docteur cette idée
trea pratique, il s'empressera de conseiller un mariage
immédint... Le pire, yui ne vit que pour sa fille, sai-
sira la balle au bond, et n'ayant aucun sutre mari
sous la main, puirqu'Albert de Gibray se meurt et
qu'en outre le juge d'instruction s'opposerait au ma-
riage, vous suppliera d'épouser au plus vite... Rien ne
vous empéchera plus alors d'exéeuter ce que nous
avons résolu.

—Par quel moyen ! Expliquez-vous enfin...

—Tout bonnement, mon cher, par l'aoide prus-
sique...

—Tout bonpement ! répéta Maurice avec un éelat
de rire, 11 faut en trouver, de l'acide prussique... et
ce n'est s commode. ..

—Tropmann en a bien fait, et Tropmann n'était
qu'un rustre... Je vous croyais un peu chimiste...

Pas autaut que Tropmann, car je suis incapable de
faire ce qu'il a fait.

—FEh bien ! moi, je me suis oceupé de chimie
comme de médecine, et je vous fournirai de l'acide
prussique quand il vous en faudra.. Done, une fois
marié, il vous sufliva de faire respirer a votre femme
endormie le flacon d'une forme spéciale que je vous
aurai remis... Vous agirez ainsi sans péril, a coup
siir, et vous prendrez votre revanche des deux insuc-
ses du patinage, au bois de Vincennes, et de la vipere,
rue de Verneuil...

Aprés un instant de rétlexion Maurice répondit

—Oui, je m'occuperal de cela.

— Le plus tot possible, je vous en prie... J & regu
d'Angleterre une nouvelle lettre plus pressante que
toutes les autres... Michel Brémont ne comprend rien
a tant de lenteurs, et voit la partie compromise, peut-
atre perdue, i nous ne nous hatons.

_Michel Brémont en parle trop i son aise ! répli-
qua Maurice. Conscillez-lui de modérer son lnpa-
tience... Kt, a propos de eorrespondance, J'al pensé a
une chose... une inquiétude m'est venue... Prenez
garde a vos lettres...

—Que voulez-vous dire 1

—On pourrait établir a ln pgste, a votre intention,
I'équivalent du fameux eabinet noir dont on a tant
parlé jadis.

—Bah ! les correspondances sont inviolables...

—-Quand il s'agit de la découverte d'un secret
comme le notre elles cesseraient bien vite de l'étre. si
le procureur de la République et le juge d'instruction
le demandaient...

Lartigues fronga le sourcil.

—Vous pourriez avoir raison... murmura-t-il,

—J'ai raison, n'en doutez pas...

—J'aviseral...

—Vous étes prévenu... Maintenant ie vous quitte.

—Ah ! encore un mot...

—J'éeoute... fit Maurice.

— Savez-vous ce que devient le comte Yvan fl'avez
vous va

Je l'ai vu deux fois, i des diners d'awmis.

—Parle-t-il de ses projets !

—Jamais... Sans ma mere, j'ignorerais encore son
véritable nom et le but de son voyage i Paris...

—Un point important i éelaireir : En venant causer
avec Mme Rosier, lui a-t-il parlé de Lartigues |

—Non, mais je sais qu'il lui en avait parlé précé,
demment et que, dans 'homme frappé par mor et
couché sur les dalles de la Morgue, il n'a pas reconnu

Lartigues...

—I1 ne I'n pas reconnu ! s'éeria le pseudo-Van
Broeck. 1l le connaissait done §

—C'est probable... ¢'est méme certain,

—De qui tenez-vous ces détails 1

— De ma mére elle-méme lorsque je I'ai questionnée
quelques jours aprés la grande scene de la reconnais-
sance. Aussi je ne puis me persuader que I'homme
auquel vous donnez le nom de Lartigucs soit en réa-

lité le Gustave Perrier frappé par moi rue Montor.
gueil ¢

—Vous ne pouvez vous persuader cela 1...

—Non...
Lartigues haussa les épaules.
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—'est absurde ! repliqua-t-il, %

—En quoi done ¢ "

—Quel intérét anrions. nous i vous trom por | M=y

Maurice ne répondit pas tout de suite.

Il regarda fixement son interlocuteur puis, aprés un
ins*~nt de silence, il dit d'une voix basse et seche :

-Ecoutez-moi... éeoutez-moi tous deux... et si vous

m'avez menti, si 'homme que j'ai frappé n'éait
point Lartigues, si Lartigues est vivant et si vous lo
rencontrez un jour, dites-lui ceci de la part de son
fils :—Je suis venu au monde avee lo sang de mon
pere dans les veines et tous ses mauvais instinets dans
Vime... Je suis né assassin comme lui !, . Jo porte sur
mon front et au fond de mon eweur Ia tache originella
qui ma vient de lui, et pourtant je vaux mieux qu'il
ne valait ! Les criminels les plus endureis gardent une
sorte d'honneur dans le crime... 11 ne I'a pas gardé !
Quand vous m'aves dit que Javais frappé mon pere,
vous m'avez vu pilir et chanceler... Vous avez sup-
posé que 'hocreur, U'épouvante et le remords m'atto
laient... C'était veai dans le premier moment, mais
depuis j'si rétléchi, je me snis souvenu, et aujour
d'hui je n'ai qu'un regret, c'est que Pierre Larticues

_

expirant nait pas su que je suis son fils, a lui, 1o
liche, le scélérat, 'infime, qui me faisait naitre dans
une prison, aprés avoir voulu jeter ma mére innocente
a la cuillotine qui me réclamera tot ou tard ' Vivant
ou mort gqu'tl soit maadit !

Maurice se tut

Les deux complices étaient épouvantés de la voix

du  jeune homme, de son at tude mensgante, de
| espuce de sombire délire (qut dictait ses |_rn'n|.--_
Lartigues sentait un frisson courir sur sa chair ;

une sueur ylacde mouillait ses tempes.
tils

d'un ton plus ealme et, si mon pore existe, répétez-lui

Nouvenez-vous ! reprit le d'Aimée Joubert

ce que vous venez d'entendre !
Parbleu ! répondit Verdier avec un rire cor
traiat, nous naurons garde d'oablier votre tirade, qui
ferait grand effer dans un drame mais je vouas répete
fjue volre pere est maort..,

—Hélas ! oui ! 11 n'est que trop mort ! crut devoir
youter Lartigues lui-méme, et c'est ficheux, ear il ne
manquersit point de vous sdmirer ! 1l se retrouverait
en vous et vous trouverait absolument digne de lui !
Maintenant, parlons d'autre chose...

~De quoi { demanda Maurice.

Dois- je m'oceuper de chimie ...

—ui. Je vais faire en sorte que nous ayons, a bref
délai, besoin d'acide prussique.

—Bravo ...

En ce moment Dominique parut sur le seuil du
petit hotel et, une serviette a la main, savanea vers
nos personnages,

Le muet venait les avertir que le déjeuner était
servi.

Sa pantomime expressive suppléait admirablement
i ln parole absente.

Elle fut comprise et les misérables, qui venaient de
traiter des projets de nouveaux crimes aussi froide-
ment que des négocinnts honorables traitent des pro.
Jets d'atfuires, allérent se¢ mottre i table o les atten-
dait un repas d'une finesse exquise, car ils étajent
gourmands tous trois, et Dominique, a ses qualités de
mutisme et de discrétion, unissait les talents hors
ligne d'un cuisinier de pr ordre,

v

Laissons s'attabler les trois membres de Ia société
des Cing et prions nos lecteurs de franchir avec nous
In muraille qui séparait le petit jardin de la rue de
Suresne, du grand jardin de la rue de In Ville-l'Evi.
que, hitel transiormé en pensionnat par Mue Dubief,

On n's pas oublié, du moins nous l'espérons, que
deux mois auparavant Simone était entrée dans ce
pensionnat comme surveillante de In lingerie.

Madame Dubief avait bien jugé la protégée de
Marie Bressolles et de Gabriel Servet, et lui accordait
sans restriction une confiance dont elle la sentait
digne.
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La jeune fille faisait d'ailleurs tout ce quijdépendait
d'elle pour ne point démériter de cette confiance.

Jamais ls lingerie n'avait été si bien tenue ot lo
linge des pensionnaires en si bon état,

(irice i 'activité de Simone il était devenu possible
de supprimer deux ouvridres, ee qui constituait pour
Ia maitresse du pensionnat une notable deonomie.

Simone avait quitté son bumble logement de In rue
Git-le-Ceeur,

Son pauvre petit mobilier, qu'elle tenait i conserver
quoi quiil fit absolument sans valour, garnissait
maintenant une chambre su troisieme étage du wvieil
hatel, chambre situé pris de ls lingerie, indépendante
des dortoirs, et prenant jour sur les jardins.

C'est dans cette chambre que Simone passait ses
dimanches, quand elle n'allait pas rendre visite &
protectears.,

Le jour oit nous retrouvons la Jeune fille dérait un
samedi.

L'enfant abandonnée de Valentine Dharville avait
retrouve sa santé et sa vigueur juvéniles.

Hi*H

Les fraiclies couleurs reparaissaient sur ses joues
s longtemps palies par In souflranee,

\lerte, joveuse, infatizable, elle allait ot venait de
In lingerie aux dortoirs, plagant sur chagque lit de fer
le hinge de chague pensionnaire pour le dimanche
Hstin,

Deux ouvrieres de l'ntelier dont elle nvait In dire

tion Paidaient duns cette tiche.

Elle s¢ faisait obéir en parlant poliment ¢t d'une
voix tres douce

I.]I-l"llrl de ses Oordres etant '||'-'--:r|i-|_':||: d'un sogire
susst les ouvrieres 'sdoratent,

L'une d'elles, que Fon nommait Justine, seule on
ce moment dans un dorts IF Wvee sa compaene, dit toat
i coup, en posant un petit paguet soigneusemen! plié
sur le pied d'un lit bien blan

—~Cest drile | Les trois quarts des pensionnaires
de madame, quand elles ont filé, of que par consé
‘uent, jo ne les vois plus, je les oublie tout de suite.
Quinze jours apres je ne me rappelle seulement s
leurs noms : eh bien ! ehague fois que je m approche
du lit que voila, je pense tout de suite i e viquai 'oe

a Mlle Marie Bressolles,

B3

cupait il y a six mois,..
I

occupée de 4 mime hesogne un

Pardine, moi aussi pense répondit
seconde ouvridre,
peu plus loin. Comment pourrait-on U'oublier, la chire
mignonne, apres les souvenirs qu'elle 4 laissés ici
Elle etait si centille, si bonne, si wénéreuse !... Com-
bien de fois nous atelle glissé une prece blanche
dans In main pour nous remercier de lui bien areanger
son linge !... Elle ne nous devait rien cependant...
Nous étions payées pour ¢a...

Oui... oui... reprit In premiére, ¢'était une pen-
sionnatre comme on n'en v AL NS souvent,

—Elle est bien malade, i ce qu'il parait !

—Oui, j'si entendu muadame qui en parlait o Mlle
Simone...

—Miéme que mamselle Simone pleurait comme une
fontaine. ..

—a se comprend, ma chere... Mamselle Simone
est entrée chez Mme Dubief sur Ia recommandation
de Mlle Marie et de son pére... Elle & bon ewur,
elle est reconnaissante, et naturellement s lui faisait
du chagrin de savoir que la pauvre jeune fille érait on
danger...

—Pauvre petite, si elle venait & mourir, quel mal-
heur !

—-0h ! om, quel malheur ! Impossible de ne s
Pnimer ! ! ("est comme mamselle Simone... elle est
arrivée ici apres nous, et on lui a douné tout de suite
autorité sur nous...  Kh bien ! on ne peut s'empicher
de lui porter amitié... KElle est aussi bonne que |'é.
tait Mlle Marie...

En ce moment, Simone entra.

—Justine, wa fille, dit-elle, vous causerez i 1'ate-
lier tant que vous voudrez.. Pour le moment ache-
vons vite notre besogne,.. Madame peut venir faire sa
visite..,.

—Nous parlons de Mlle Marie Bressolles et de aa
maladie... répliqua Justine. En avez-vous des nou-
velles, mamselle Simone, depuis ces derniers Jours 1

—Hélas, non ! Je voulais aller & 'hiotel de la rue

=
de Verneuil, avee Is permission de Mo Dubjef

prendre des nouvelles...
—Et vous n'y &tes point allde 1.,
~Non ! 3
—Pourquoi 1

—J'avais peur qu'on me réponde encore que made.
moiselle ne peut voir personne.. Co imifie
qu'elle va plus mal... ou tout au moins qu'elle ne vy
Pas mieux..,

—Vous w'avez point demandé i parler i DA
on i sa maman 1.,

—J'ai eu peur de paraitre indiscrote,

Justine allait sans doute formuler quelgu stion

nouvelle,
Elle n'en eut pas le temps,
Une voix crin du rez-de-chaussée -
Mlle Simone,..
La jeune fille sortit du dortoir et se pen
rampe de esealier en demandant
—ui m appelle ...
C'est moi, mamselle. .. répondit le cong
—ue me voulez-vous 1,
Mamselle, ¢'est une lettre, .,
U ne lettre pour moi fit Simone éto
Ot Votre nom est sur Venvelogip
In monterais bien, mais mes jsmbes SONt Vi
Jo vais Ia cherclier... attendes
La jeune fille descendit prestoment 1
et se trouva pres du concierge qui tenait ung
main
(est bien dtonnant, murmurait Sim

Crest la premicre fois qun

m eerire I il
connsis st peu de monde Fist-ce posit
e
Dane S en s toat Uair. Resard
Stmone prit Penveloppe,
La sou CEIPHIOn ¢tait ainst concue
MLLE I b
e: Mme Iubief, instit
' le la } !
I
Clest bien pour maoi impossible d'er

Merei...
Et Stmone remonta -:-u.w-:‘,mw mnrches de
tres intrigues de savarr de un lui venait cet
\ mi-chemin entre le rez-de chaussde ot
tZ:T-'i'_'l' elle &' Arretn, tll‘l'.u'in-'l:{ ]'l'h\ -‘{-'{l}u-_ ot
gard en parcourut rapidement le contenu.
Nes yeux se remplirent aussitot de larme
que ses levres bigavaient
\h !

La lettre, d'une écriture tremblée, éruit o

pauvre enfant !

“I‘l'-ﬂu”‘"«',
Voier ce qu'elle contenait

Jnl su, ma chere Simone, que vous éties v
sieurs fois prendre de mes nouvelles, mais g
nAVIeZ pus puome voir, niovoir mon pere
malade, bien malade. Aujourd hui, Yuelgue
loin d'étre en convalescence, je vais un peu mi

Je serais heureuse de vous embrasser, 10
Simone.

Cest demain dimanche, votre jour de sortic,

Si vous pouvez venir rue de Verneuil, vous 1
grand plaisie, ear vous savez que je vous aime

Vous étes heureuse, vous '... Vous étes .
Clest i mon tour d'étre malnde... Vous dtes oo
et Je vais peut-étre mourir,,,

A demain, n'est-ce pas |

Votre amie,
Magie Bresson

Simone relut deux fois cette lottre en plonrs
chaudes larmes.

—Mourir '... balbutia-t-elle en s'efforgant '
ses sanglots,  Elle parle de mourir ... Oh ! co
pas possible |... Dieu serait trop cruel s'il appe
lui cet ange qui traverse Ia vie en répandant de
faits sur son panssage ' Ah ! oui, certes, it
main... Et je demanderai a madame Ia permiss:
partir de bonne heure...

A cette minute précise, Mme Dubiefl parut av

T

de Pescalier qu'elle s'appritait i gravir pour aller 110

aux dortoirs sa visite d'inspection de chague s
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g it Simone en lsrmes. Bz pms, 7
" avez-vous, mon enfant ! demanda-t-elle d'un
ton cctueux.

\te question, les sanglots de Simoene éclaterent,

| o put répondre, et tendit a Mme Dubief la
et o elle venait de recevoir,

~ e, nos lecteurs 'ont déja compris, était une
satt | dlite, une nature toute de tendresse, de re-
eont wee, de dévouement.

K sublinit pas, elle ne pourrait oublier jamais,
Lovait son retour @ la santé, son existenve ae-

R
-_!u.'; . calme, si heureuse, et la cestitude d'un ave-
uir t aille, @ la protection de Mile Bressolles,

sy une hésitation, sans un regret, elle aurait
don vie pour pi wnger celle de Marie, et son
sacri nous Vattirmons, lui aurait paru la chose dua
mon plus naturelle,

Mo Dubief lat la lettre, essuya ses yeux et dit

qu'il arrive toujours, la chere enfant s'at-
rpisti = |||;|h\dit! lui fait \'uir les chioses en lllli.l‘,..
7 rtaine qu'elle s'exagere beaucoup la gravitd
Jo & t, ¢t je crois i sa guérison prochaine. ..
padame, que Dieu vous entende ! s'deria
Sin nt les sanglows soulevaient la poitrine.
Vi
hagrin prouve la bonté de votre coeur,..
¢ Dubief. Vous aimez beaucoup  Mlle
toute mon fme ! rdpondit Simone.  Je
- :-l;i--llll- S profection ma bt wlmettre
HOTRIS i vie pour elle..
eth point en doute votre dévonement..,
ne sont pas la de vaines paroles
sans doute aller demsn roe de Ver
lnme, et jo voulais vous dem L!l-ll | I-l per
wrtir de bonne heure..
Inisse absolument libre et je vous prie
passer chez moi avant de quitier Ia mai
us remettral un mot pour Marie Dres
lame, et je vous remercie de votre bonté

La s de pension et In jeune lingere mon

Lle aux dortoirs, l'une pour reprendre
I'nutre pour sassurer gue tout était bhien

]

Sim in peu rasduree par les par les consolantes
fe My bief, avait essuyé ses larmes,

La tive de pouvoir disposer d'une journde

ut 1 In rendait presque gaie, ..

Ells roposait, apres sa visite 4 Marie Bres-
solles, v i Vatelier de la rue Vavin, chez Gabriel
Netvet, Ho n'avait pas va depuis quelque temps
et d'ny i lui des nouvelles d'Albert de Gibray
welle t soutfrant.

Les s seraient bien remplies et, quoigu’elle
et e ¢ ewur un peu gros, elle souriait a la pen-
see de v ses chers protecteurs,

Vil

Depuis uelque temps, le comte Yvan s'était peu
montre Dans le monde.,

Endelors de quelques fétes d'amis auxquelles il

|
|
|
VESE par conrtoisie, il vivait retiré, ne voyant
dieregue de vicomte Guy d'Arfeuilles et Albert de
Gilitny, pour lequel il 8'était pris de vive sympathic,
HIasuite d'une visite faite & son pure.
~ Presque ehague jour il allait passer denx ou trois
feires wu chevet du malade,
Paul de Iii[;m}r AVAalt vu naitre cette amitié avee un
U plaisie. 11 estimait lo jeune Russe dont le earac-
ere lui semblait plein de grandeur et de noblesse, il
% sentait attird vers lui.

En outre, obligé de passer les trois quarts de sa
‘e au Palais, dans son eabinet de Juge d'instruction,
U était heureux de savoir que le comte Yvan tenait a
“nils honne et fidele compignie.

Le jeune officier d'artillerie dont nous avons fait
connaissance sur le lne du bois de Vincennes, et le
vicomte Guy d'Arfeuilles, vensient souvent voir le
malade et lui procuraisnt quelque distraction.

Le comte Yvan, apres avoir déjeuné avee Paul de
Gibray, comptait passer une bonne partie de la jour-
née prés d'Albert,

Les deux hommes se trouvaient encore dans la salle
it manger.

~—Ainsi, disait le Russe, le meurtrier du Pere-La-
chaise et de la rue Montorgusil vous échappe tou-
Jours ..

—Hélas ! oul, mon cher comte ! Je suis honteux
et désolé d'en convenir, mais nous sommes impuis-
SANLS. ..

— L police francaise a copendant i 'étranger la ré-
putation d'étre incompurable. ..

Cette réputation elle la mérite...
ngents sceompliv de véritables tours de force en ma-

J'ai ova nos

tiere d'investigations, mais en ce moment ils semblent
avoir un bandeau sar les yeux.

— Laes seélérats que vous cherches en viain sont done
|

des colosses d habileté 7,
Peut-étre, mais peut-dtre aussi n'ont.ils pour eux

10 instant nous e Vins avalr

<pue le hasard.., A cha

déeouvert queljue chose, nous nous tigurons tenir une

piste... Bdtons flottants que tout cela... ce guelyus
hose w'év Apore, ot le il (He TS avions suisl se brise
entre nos mams .. Ah ! je vous assure qu'il y o des

Ill'l.rl“i O ]2 e 8 ns lll‘"‘l‘|'|r-"'_"'
Et Larticues
1l reste

mtrouvahile e erois que nous allons

cessor de nous oocuper ostensiblenent de cotte mysté
riensye wt Mme Rosier 8'oet TR uls
des recherches rion au monde ne pourrait
Ia faire renoncet
Lt comte Yvan fit an haut-le-corps

Lesser de s oecupet la cette allaire " ria
t-il. Est-ce possible |

' dit ostensiblement... répligus Paal de Gibray.

'instruction, nous don
Ne

kn iyvant I'nir d'absndonner

e

Ils

iurl-illl' IIIJ:'I'III|'"I|I--' qur mettra .\hlu‘

nerons nux l'l'1|mlh-l-- une sécuritd ‘['--Iu]'l'll-". .

erovant }.luaq POUTsuivis, ils se eacheront

commetiront

ltosier, et les agents (u elle dirige sur cette iste, i
saisissable jusqu'a ce jour... Peut-itre miéme pousse-
rons-nous ln ruse de guerre jusquia faire annoncer
dans les journsux que, dans sa Jutte contre des seélé
rats ineconnus, la police se reconnait honteusement
battue,

Cela me semble ingénieux, en e

Ce n'est pas nenf, mais c'est presque infaillible.

tlet.

Les plus habiles sont tombés dans le pioge.

Dicu veuille que cette fuis il en soit de méme !
! répondit le magisteat en quittant son
ajouta-t-il, men devoir

Amen
siege.  Je vals vous quitter...
m appelle au Palais... Allez vous voir Albert !

Oui, et je passerai avee lui une partie de Uapres.
midi. . Je le lui ai promis,..

—Vous étes bon et je vous remercie de toute mon
ame...

Vous n'avez a me remercier de rien...
votre fils conune s'il était mon frere...

Allons supres de lui...

Et le juge d'instruction conduisit le Russe dans la

Jaime

chambre du jeune homme.

Le pauvre Aibert était bien changdé,

Marie Bressolles en le voyant, n'aurait pu retenir
ses larmes,

Le traits tirés, les joues creuses, le teint livide, les
yeux eaves, les paupieres corclées de bistre, rendaient
méconnaissable son charmant visage,

sles prunclles, autrefois si brillantes maintenan
ternies, prouvaient Uintensité de ses souffrances.

—Vous partez pere L. demanda-t-il d'une
faible, non moins changdée que sa figure.

+
t
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— i, cher enfant, mais jo compte revenir de
bonne heure... Tu ne seras pas seul, d'ailleurs... Je
Inisse auprés de toi notre ami le comte Yvan,

—Je le sais... 1l a bien voulu me promettre de res-

ter...
Kt Albert, tirant du lit son bras smasigri, tendit une

_—

main quasi diaphane au jeune Russe qui la serra avec
etfucion,

Paul de Gibray embrassa son fils et sortit vive-
meut,

Il avait hite de se trouver hors de la chambre atin
de cacher les larmes prites a jaillir de ses yeux.

La vue de cet oufant bien-aimé, judis si plein de
santé, de force et de grice, et maintenant plus sem-
blable & un cadavre quic un vivant, lui brisasit le
cleur,

Albert, dés qu'il se trouva seul avee le dernier des
Kourawiefl, lu dit :

—Mon cher comte, je n'ai pas voulu prononcer de-
vant mon pere un nom qui lui est antipathique... mais
avee vous je n'ai pas les mémes raisons de garder lo
silence,

— Parlez, mon ami, que voulez-vous savoir 1

—Ni M. Bressolles est venu prendre de mes nou-
velles aujourd'hui.

A cette question, je ne puis répondre d'une fagon
positive, votre pere ne m'syant rien dit a ce sujet,
mais Je suis arrivé depuis longtemps déji et je crois
lllll.'. .'-i l'--n et venu lit' |:| rue e \'o'l'lll'ilil. je ]'nu-
rals s,

Albert poussa un profond soupir

Personne wcncore -||ll|--llrt| hui... balbutin-t-il svee
une expression déchirante, et voili huit jours que
on m'oublie, ..

e n'est vend... Oa m'oablie,.,

Peut-&tre me eroit-on déji mort !

On ne vous onblie pas. j'en suis siie, répondit 1
Russe.

\lors, pourguol ne point venir ou ne point en-
Voyer

M. DBressolles s

oecupnblions persd nnelles

shaorbe sans doute dans ses prd

est malnde, vous le

BAve ee qui le rend bien excusable d'avoir prsssé

puelipues jour sonver a venlr cherchier de vos

nouvellos

Marie, murmura douloureusement Albert, malade
aussi... comme mot.. Cest d'elle que je voulsis vous
parler. Nav ez-vous sioelle va mieuy

On la dit hors de danger, mais elle est encore

bien faible, parait-il... répliqua le comte Yvan
Elle aurait pn m'éerire queljues lignes

— |,v' Croyes-vous
ourquol non !
U'ne jeuuse tille éerire o un jeune homme. .. est
lien incorrect.

Cela cesse de 'itre quand le jeune homme a qui
1'--H eerit v mourr sans doate,. Je suls ||In~i pres -|r

Ia tombe que bien des setogénaires... Done je suis un

vielllard et je dois avoir les privileges de la vieillesse, , .
Albert, dit le comte Yvan d'un toa presque sé

vere, ne parlez pas ainsi C'est mal et ce n'est
point sincere... Vous allez micux... Votre état s'umé-
liore de plus en plus et vous le savez... Pourquoi
done lll'itl“l:!\','. VOUs en  pronongant des ].:lru]u_-.- ue
rien ne motive el gue rien ne justitie 7

Albert tendit de nouvean In main au jeune Russe,

—Pardonnez wmoi... dit-il. J'aime tant Marie ..
Quand je pense a elle (et j'y pense sins cesso), quand
je crains de la perdre (et je le crains toujours), ma
raison s'égare... 1l me semble que je ne la reverrai
plus... jamais plus...

Et deux grosses larmes roulerent sur les joues li-
vides du fils du juge d'instruction,

Le comte Yvan sentit ses paupieres humides,

Vil

Le comte Yvan reprit

—Vous aimez cette jeune nlle et elle vous aime...
La fatalité vous sépare en ce moment, mais la fata
lité se lassera,..

—Mon pere vous a-t-il dit que je pouvais espérer !
demanda vivement Albert,

—Votre pere éprouve pour vous une trop vive ten-
dresse, pour ne pas vouloir un jour assurer votre hon-
heur,

—Sa haine pour Mme Bressolles est égale & sa ten-
dresse pour moi...
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~Les bines les plus fortes, comme les feux les
plus ardents, finissent tot on tard par 8’ éteindre. ..

—Ah ! si je pouvais le croire, comme cette pensée
me rattacherait & la vie ! Vivre pour Marie ! quelle
joie L., Vous étes mon ami, cher comte 7

—Vatre ami bien sincore,

—Voulez vous me rendre un service

CUertes, je suis tout prét, Mais parlez pen, je vous
en prie, et surtout ne parlez pas de choses qui vous
affligent... Une complete tranqguillité est indispen-
sable pour votre prompte guérison.

~Ce dont je veux vous parler n'a rien d'affligeant
pour maol, au contraire, ..

~Jo vous éeoute. De quol s'agit-il ¢

—\Vous connaissez Gahriel Servet |

-Un jeune artiste de erand talent,. Je le connais
et jo I'ndmire...

Vous savez qu'il est mon ami, er avant de tomber
malade Jallais chague jour travailler dans son ate-
lier.

H & commened un portrait de Marie... Ce por-
trait, quotque inachevé, est d'une merveilleuse res-

semblance... Voulez-vous aller le voir 1.,

e portrmt ! demandn le eomte en sourinnt, :
Non, répondit Alber:, le peintre.,.
Si vous le désirez, j'iral ben volontiers. .
Oh ! je vous en prie ! Cela me fera tant de
plasir |

—test dime convenu .. Que lui dirai jet
—pue je lut demande de faire & mon intention, d'a-

1l ne

refusera pns cela, cur il w'aime, j'en suis sir, et il faut

pres le portreait, une miniature, un médaillon,

qu'il soit tres oecupd, tres absorbé, pour n'étre point
venu me voir depuis plusieurs jours... 1l comprendra
.lnrHv Sern ms J-ni.v d'avolr sans cesse wupres de moi,
SOUS

la glace de ee médaillon, le doux visage de Marie,
pour le contempler... pour 'embrasser...

En ce moment 'émotion s'empara du malade, de
grosses larmes coulorent de ses yeux ot des sanglots
souleverent sa poitrine,

—Voyons, Albert, voyous, mon ami, calmez-vous !
fit le comte en serrant les mains du jeune homme,
Cette agitation ne vaut rien pour vous,., Chassez la
done ! Je vais aller immédiatement chez M. Servet,
et j'obtiendral de lul qu'il fasse ce que vous souhaitez
mais 4 le condition que vous refoulerez ces larmes
qui vous font beaucoup de mal et me font a moi
beaucoup de peine,

Le tils du juge d'instruction eut un sowvrire d'une
expression céleste.

—.Je ne pleurerai plus... je vous le promets... dit-l,
Vous étes bon... Vous m'aimez bien... Merci 1.

Yvan Smoilofl, idele a sa promesse, guitta le jeune
homme et se rendit rue Vavin, & Uatelier de Gabriel
Servet.

Le peintre n'était point chez lui.

Un domestigue, fort occupé a mettre de 'ordre dans
I'stelier, répondit au comte que M. Servet, membre
du jury d'examen pour le Salon gui ne devait pas
tarder a s'ouvrir, ne rentrersit ue tres tard, mais
qu'il serait possible sans doute de le rencontrer le
lendemain.

~Je reviendral demain...

tit le jeune russe. Pré-
venez M. Servet de ma visite, je vous prie...

Et il laisss sa carte,
IN

Maurice avait résolu de suivre sans perdre de temps
les conseils de ses associés, et de hiter son marisge
autant que cela dépendrait de lui.

Son existence actuelle, pleine de erimes et de dan-
gors, de terrenrs et d'angoisses, le fatiguait horrible-
ment.

1l voulait arriver vite au but de ses réves, toucher
sa part de 'héritage d’Armand Dharville et vivre en
bon bourgeois millionnaire,

Une fois I'héritage partagé, se disait le jeune homme,
I'abbé Méryss et le capitaine Van Broeke s'en iront
& touns les diables, en Amérique ou aux grandes Indes,
et avec eux disparaitra toute chance que les recherches
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de ln police parisienne aboutissent un jour ou 'sutre,
Plus de péril, alors ; In tranguillité absolue ; la paix
de Vesprit et du caeur ; point de remords ot besucoup
d'argent...

el mariage !

Maurice Vasseur, cette exception dans 'humanité,
raisonnait ses belles espérances aussi froidement qu'il
avait combiné ses actions monstrueuses ! !

En quittant Ia rue de Suresnes, il se rendit i 'hotel
de la rue de Verneuil,

C'était 'heure de I visite quotidienne du docteur
Dufresnes.

Mme DBressolles regoit-elle ¢ demands Maurice nu
velet de chambre qui répondit :

—Maonsieur et wadame sont au salon avee le notmre
de monsieur, qui est venu pour affaires... s ont
donné Vordre de ne pas les déranger tant que le no-
taire sermit la, mais M. Maurice est preaque de la mai-
son, et 8'il veut atterdre au petit salon ou au fumoir,

—Oui, interrompit le jeune homme, 'attendrai.
Comment va Mlle Marie aujourd'lui /

Toutours la méme chose, monsieur... Bien fai-
Iv]u'[h-. noelre juauvre ‘lt'!ll“l"'\‘”i'. ]IIN. f.\i]:lntll'_ L3

A cette minute |1l|"l'|.-|' Ul Coup de tinbre retentit,
annongant une visite et le amédecin parut,

Ah !

teur o

s'éerin le valet de chambre, voier M, le doe-

Muurice fit guelques pas & la rencontre du nouvesu
venu qui lui tendit la main et lni dit

Bonjour, M. Vasseur... Vous m'avez devancé...
Comment va-t-on ici
Jr 11 &N SR8 rien, li*»i‘h'tll'. ] ArTIVE... I.l.‘ \:sh-r l]n

chaml

e

i qui ) adressais cette question me répondat
.{u':l n'y avait sucun chinngement .,
Houm ! huam ! it le médecin, aucun changement !
11 faut qu'on se hite de suivre un peu plus i la lettre
mes preseriptions, sinon  je e fiacherai... On est M,
Bressolles 1
Le domestique répligua, comme il Pavait déji fait
un instant suparsvant
—Au salon, nonsieur, en aflsires... avee madame
et le notaire...
lien, je le verral tout a heuare... Mlle Marie
est-clle descenduoe 1
— O ! non, monsieur, elle est dans sa chambre...
—hans sa chambre ! par ce heau ce t|<lu|-.'-' o sl
printanier ! Claguemurde au licu de respiver Pair
pur et de prendre un bain de soleil 1., Isolée avee

ses idées noires, 1||1|uul W recommande de conti-

nuelles distractions L.

Sitout eela ne se modifie pas
au plus vite, je rendrai mon portefeuille T On ira
chercher un Jde mes confreres 1.,

—Monsieur le docteur monte-t -1l tout de suite chez
mademoiselle |

Non... Je veux |Nl'|l'r d'abord a M. Bressolles.
Jattendrai. ..

—Nous -.utumirun.-" t'll.\t'rlllrit‘, dit Maurice, \‘l.'lll‘/
an fumoir, docteur... Je ne serais pas fiché davoir
avee vous un instant de conversation...

—Tout & votre disposition,..

Le médecin suivit an fumoir Je fils d” Aimée Joubert,
et tout en allumant un cigare demanda

—De quoi s'agit-il 1

De Mlle Marie...

—Ah ! ah !.. Est-ce que
hasard un moyen de la guérir

— Peut-itre bien...

— Dois-je saluer en vous un de mes collécues, cher
monsieur ! Auriez-vous étudié Ia médecine ! fit le
docteur en sourisnt.

—Trés pen... en amateur... mais assez cependant
pour pouvoir nettre un point lumineux dans les té-
nehres...

- Vous piquez ma curiosité, je l'avoue...

—Je suis prit a la satisfaire.  Apprenez-moi d'a-
bord, vous, dit Maurice, si vous attribuez la maladic
de Mlle Bressolles aux suites du terrible accident dont
elle a été vietime, ..

— La morsure de la vipere | En grande partie, oui.

—FEn grande partic, répéta Maurice. Y aurnit-il
done encore une autre cause |

—1Il y en a une, et je croyais que vous ne ligneriez

ViolUs  Connaitriez par

— Faites-vous allusion i Vsmour enfantin o, v,
Bressolles eroit éprouver pour M, Albert o
Sans docte...
— Mais cela n's pas d'importance. ..
—Cela en a beancoup plus que vous ne |
Enfantin ou sérieux, 'smour dont nous par!
une soutlrance morale i Mlle Marie, ot 1y firance
morale devient souffrance physique pour o
faibli...
A cels, quel remede ¢

Hhiray

oyes..,

N CRUSE

~ My enwdeus : Le premier, stmple itif. 1
distraction. Le second, tout-puissant, un
—Tres bien... Nous traiterons cette u 1
un instant... Occupons nous maintenant
de wnladie résultant de ln worsure venime
eré la succion opérde par Albert de Gibiray
partie du venin s'est done mélée an sang |
Oui. Cette partie est trop faible pour
In mort, mais suflisante pour détermine:
de lang

ur qui ne laisse pas de me préo
conpy, et de m'mgméter un peu...

Avez vous étudié les teavaux des mo
mérique qui se trouvent i méme, plus
leurs confreres d' Europe, de combattre
reptiles |

LRIV

Vous avez lu le fameux mémaire de

Joe étudings ce matin
vif...

ENCOrS aveo un
rl:|r||'||l.'t M. Dufresnes. Msis a qu

voulez-vous venir

Maurice répondit & la question du |
par une autre question |
Parmi les moyvens de guérison ind
Brown, n'en est-l pag un qui, plus part
sl attiré votre attention
.
Laquel
Celui gui se rapporte au mariage
mordue par un reptile, et restant soumi
morbide d'une portion de venin mélée a
st Justement sur ce moyen cural
lais um-e-l-rr votre attention.  Le reg
infaillible

O, puisque telle ost Vopinion, no
I'suteur américain mas de plusieurs spu
CRLS tres l‘liln!li'-!l'tll-...

—FEn avez.vous parié a M. Bressolles

Assurément non... .

— Pourguot
~ A quoi bon prrler d'une cliose naprea
—lmpraticable, a qual point de vae

Mlle Bressolles est, parmit-il, tres ¢
de Gibray, qui s'est si courageusement
elle... Or, Albert de Gibray est maslad W

et, d'aprés ce que (' entendu dire

s guérison  parait  au moins  douteu
done matériellement impossible de ponse
wari et, et en supposant que Mile Bres
aux sollicitations de son pere et au dési
vietorieusement la maladie de langueur
se résigniit a une autre union, ol rencon
qui, dans 'état on se trouve la pauve

consentirait a la p!‘i‘lllll‘(‘ pour eong

grie, se soutenant a peine /...
—Cet homme existe, n'en doutez pis 1 ViV
ment Maurice, )
—Oh ! oh ! tit le docteur, comme vou g CEd
chaleureusement | Kst-ce que par hasard

11 s'interrompt.

A swiere



